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Wat haal je er

Bijvoorbeeld deze ignite sessie
|dee gejat van de BOHS 2013

Internationale contacten
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Kom op het infernationale podium

- Waarom een pleidooi?

- We laten ons veel te weinig zien

Het is leuk

- We hebben wat te vertellen -
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> Kom op het intfernationale podium

- Slechte excuses:
- Hetis eng en Engels
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Onderweg naar het podium

- Pimex vertalingen buitenlandbeurs 2012

» Spaans
» Chinees

» Engels
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2 Onderweg naar het podium
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- Bij vertalen leer je een hoop
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Onderweg naar het podium
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Van: Willems, Jolane
Aan: Beurskens, Pel
€5

Onderwerp: FW: greetings

Weer iemand die ons i

Jolanda

Van: Berenice Goelzer
Verzonden: vrijdag 1:
Aan: Willems, Jolanda
CC: Marilyn Fingerhut
Onderwerp: RE: gree

Dear Jolanda,
I believethisisag

| gave several lecft
They were useful ¢

Greatidea — go ah
Congratulations at
Best greeftings Be
From: Willems, Joland
Sent: Friday, May 13,
To: 'berenice@goelzer
Subject: FW: greeting
Dear Berenice

Our national occupatic

subjects for example 1
Malaysia. What do you
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B 10HA Nov 11.pdf - Adobe Reader
File Edit Wiew Document Iools Window Help

RE: about your Pimex videos - Bericht (HTML}
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FW: about your Pimex videos - Bericht (HTML)
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U hebt dit beri
Van: N
Aan: Wil
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Hi Andre,
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Best Regard
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Principal, Ind
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Dutch Pimex movies to be translated in Chinese, Spanish and English

Sent by: Andre Winkes E-mail: andre.winkes@arbounie.nl

In the Netherlands, Pimex (Picture Mix Exposure) movies are a
successful tool for risk communication and training.

Pimex is a video exposure monitoring technique. The method is
based on a combined use of video recordings with measurements.
The measurements are taken simultaneously with real-time
monitoring instruments. As a result the exposure of bad and good
practices is visualized directly.

In 2012, ten Dutch already existing Pimex movies will be translated
in to Chinese, Spanish and English. The goal is to spread information

and knowledge, which is already available around the world. The
selection of the movies to be translated will be done by an
international expert group to ensure applicability around the world.
The translated movies will be presented at the IOHA conference in
September 2012 in Kuala Lumpur, Malaysia, and will become
available for free for everyone who can use them.

The project is funded by the NVVvA (The Dutch industrial hygiene
society). For further information, suggestions, or offering help,
please, contact the project leader Andre Winkes.

| From Switzerland
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From: Winkes, Andre [mailto: andre.winkes@arbounie.nl]

Sent: Monday, 19 September, 2011 9:18 PM
To: Norhazlina Bt Mydin (GHSE/PETH)
Subject: RE: IOHA 2012-PDCs - AIHA Portland
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Onderweg naar het podium
Lastiger dan je denkt

Wu =& Ke (Hakka) &K1 Min [#1E Yue
(Kantonees) B 1% Xiang it 15 Gan #& ik Jin
B & Pinghua 1 Hui Waxianghua FL
I Xiangnantuhua #8115 Yuebeituhua
B Jt 1+ iEDanzhouhua {E M %

Junhua Z= 1%

..... En de schrijftaal is Mandarijn
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http://nl.wikipedia.org/wiki/Wu_(taal)
http://nl.wikipedia.org/wiki/Hakka_(taal)
http://nl.wikipedia.org/wiki/Min_(taal)
http://nl.wikipedia.org/wiki/Kantonees
http://nl.wikipedia.org/wiki/Xiang_(taal)
http://nl.wikipedia.org/wiki/Gan_(taal)
http://nl.wikipedia.org/w/index.php?title=Jin_(taal)&action=edit&redlink=1
http://nl.wikipedia.org/w/index.php?title=Pinghua&action=edit&redlink=1
http://nl.wikipedia.org/w/index.php?title=Hui_(taal)&action=edit&redlink=1
http://nl.wikipedia.org/wiki/Waxianghua
http://nl.wikipedia.org/w/index.php?title=Xiangnantuhua&action=edit&redlink=1
http://nl.wikipedia.org/wiki/Yuebeituhua
http://nl.wikipedia.org/wiki/Danzhouhua
http://nl.wikipedia.org/wiki/Junhua

Onderweg naar het podium

Lastiger dan je denkt

..... En de schrijftaal is Mandarijn.

Dus ondertitelen maar waar moet het
staan??
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Onderweg naar het podium

Internationale verspreiding van de films
- Presentatie IOHA Kuala Lumpur

- PIMEX workshop samen met Finse en
/weedse Collega’s

- Via websites (IOHA, ILO, MIA, NVVA etc,)
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Op het podium

..... En dan wordt het nog leuker
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Rond het podium
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Na het podium

En als je wat verder rondkijkt zie je waar
je het voor doet
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(SAFETY FIRST)




Na het podium
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2 Na het podium

- De resultaten
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Weldingfume - the effect of Nanoparticles - Labaratory work (Eng) Local Exhaust Ventilation
Local Exhaust Ventilation visualization of the (Eng)
(Eng) exposure (Eng)

Crushing of minerals (Eng) Fettling castings (Eng) Pregnancy (Eng)

.Ov

Heat Stress (Eng) Welding - hood (Eng)

Sweeping versus Vibrations (Eng)




Vervolg

- Pimex vertalingen Spaans

arbo
unile aoan de slag

Xll Congreso Internacional de

Prevencion de Riesgos Laborales

o RP Palacio de Congresos de Zaragoza (sede EXPO), 21, 22 y 23 Mayo 2014

= Espafol 3¢
La prevencion en la empresa del siglo XXI: un factor clave de competitividad. i =

Inicio » Congresos » Orp-2014 » Conferencia

PIMEX a Successful Tool for Risk Communication available in,
Spanish, Chinese, English and Dutch situation

Inicio

K o % ECTS

Idioma: English (@) Traduccién simultanea
Invitacion

Andre Winkes

Consultant

Sede

Premio Expert Centre of Chemical Risk Management

Paises Bajos

Organizacion

Comité Institucional Andre Winkes (Msc) is a certified Industrial Hygienist and Safety Engineer with more than 25 years of
experience. He is working as a senior consultant at ArboUnie the largest consultancy in this field in the
Netherlands. Andre Winkes has a lot of experience as a consultant in the chemical and process industry. He is
At the ECTS he is

working on th offenmana Pimex movies and the ation bety n chaneing behavior and safef

Sponsors

T, also working at the ECTS (Expert Centre of Chemical Risk Management part of ArboUnie).



